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TOPO Grgnland til GARMIN GPS-enheder

1. Introduktion

Tak for at du har valgt det digitale topografiske kort over Grenland fra Garmin. Dette dokument indeholder oplysninger om installation
af produktet. TOPO Grgnland leveres pa et forprogrammeret hukommelseskort (et microSD-kort i en SD-kort adapter).

Dette kort er ferst og fremmest beregnet til de nyeste generationer af handholdte GPS-enheder, men kan ogs& anvendes pa
kompatible bilnavigatorer samt marineenheder, om end med visse begraensninger. Kortet vil blive vist i de farver den valgte GPS-
enhed understgtter, og kan derfor se lidt forskelligt ud alt efter hvilken GPS det anvendes i. De viste farver pa marinenheder kan
afvige betydeligt fra gvrige enheder, da marineenhedernes farvevisning er optimeret til BlueChart kortprodukter. Kortet kan ogsa
bruges i GPS-enheder med monokrom skaerm, men vi anbefaler det ikke. Bemaerk at kortet er meget rigt pa detaljer, og at det derfor
bedst egner sig til nyere og hurtigere GPS-enheder.

Kom nemt i gang

MikroSD-kortet sidder i SD-kort adapteren.

| GPS-enheden under indstillinger for kortvisning, kan kortet teendes ellers slukkes efter behov.

Ikke alle funktioner og muligheder i kortet kan udnyttes af alle GPS-enheder. Serg for altid for at holde din GPS opdateret via
http:/my.garmin.com hvor den nyeste software til enheden kan hentes.

Kvaliteten af visningen af kortet kan nogle gange forbedres ved at deaktivere "Shaded Relief".

Forste gang BaseCamp introduceres til TOPO Grgnland bruges tid pa at gennemlzese SD-kortet. Denne tid kan afkortes safremt
man lader BaseCamp lzese kortet via en ekstern kortlaeser i stedet for via GPS-enheden.

Hvis GPS-enheden ikke laeser kortet skal man prave igen.

For at undga sletning af indholdet pa SD-kortet, kan man foretage en sikkerhedskopiering af indholdet, og placere kopien pa
computeren. Hvis indholdet pa SD-kortet slettes er det tabt og kan ikke gendannes.

2. Installation

SD-kortet med TOPO Grgnland skal ikke aktiveres fgr brug. SD-kortet kan bruges i alle Garmin GPS-enheder med kortvisning og et
SD-slot. Man kan ogsa anvende kortet og planleegge ruter i computerprogrammet Garmin BaseCamp, der kan hentes gratis pa
www.garmin.dk.

Bemaerk at Garmin er forpligtet gennem aftale med leverandererne af data, til at beskytte produktet mod uautoriseret og upassende
kopiering. Derfor er produktet krypteret og ma ikke kopieres.

Bemazerk at SD-kortet ikke er skrivebeskyttet. Overskrives eller slettes indholdet er dette tabt.

Via Garmin BaseCamp, der downloades gratis p4 www.garmin.com, kan man via en computer fa adgang til SD-kortets indhold ved
planlaegning af ruter mm. Man placerer SD-kortet i en kortlaeser forbundet til computeren, og BaseCamp vil genkende og indleese
TOPO Grenland.

http://mww.garmin.com/da-DK/shop/downloads/basecamp
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3. Om anvendelse af dette kort

Dette kort er beregnet til privat brug i forbindelse med fritidsaktiviteter. Det er ikke egnet til professionelt brug. Anvendes kortet
korrekt, kan du finde vej til den korrekte position baseret pa de digitale kortdata pa omradet. Husk at have ekstra batterier med, samt
alternativer til GPS-navigation i form af kompas og kort. Din GPS er kun et hjeelpemiddel. Ansvaret for navigationen hviler alene pa
brugeren. Rutenawgatlon er kun beregnet til stler og veje, og kun forslag. Bemeerk, at den faktiske rute uden for byer vil afvige fra
kortet pga. ler i kor ig ad for de ruter fra Vandrekort pa en gletsjer, bar kun ske efter ngje
planlaegning og kun af erfarne brugere

Kortdata fra falgende leverandgrer er anvendt i dette produkt:

© Geodatastyrelsen (GST)/Danish Geodata Agency

© Asiaq - Grenlands Forundersegelser/Asiaq - Greenland Survey/Misissueqgaarnerit
© Compukort/Flemming Nergard

© Visit Greenland

© Greenland Ice Mapping Project (GIMP)

Signaturer/ Map Symbals 7 Zerchenerkiarng
Vandrekort / Hiking Map / W
T

Dette kort kan, ligesom alle kort, vaere ungjagtigt eller ufuldsteendigt. Grenlands
kortlzegning har alle dage veeret praeget af store vanskeligheder og deraf falgende
ungjagtigheder. Grundlaget for produktet er leveret af professionelle
dataleverandgrer. Kartografiske processer og enhver generalisering af
underliggende kortdata er udfert med stor professionalisme. P4 trods af det kan vi
ikke holdes ansvarlig for eller garantere, at kort er fuldsteendige eller korrekte.

Dette produkt er ikke beregnet til bilnavigation. Det er ikke beregnet til at drive
eller kontrollere automatiske piloter i keretgj, skib eller fly. Ej heller er det beregnet
til navigation pa vand eller til ngjagtig positionering. Kortproduktet er ikke
optimeret til "nat-visning”.

Bemaerkning til udbredelse af indlandsisen og gletsjer

De anvendte kortdata i dette produkt har forskellig alder. De aeldste kort viser en
vaesentlig sterre udbredelse af indlandsis og gletsjere end de nyeste data, og S - dhs_
sammenlignet med i dag vil isdaekket veere endnu mindre. Det betyder at isen har ¥ el ) Permmosechi
trukket sig endnu mere tilbage fra savel landomréader som fjorde end vist pa kortet. 3

3.1 TOPO Gronland vektor “'d"ﬂ;;v,’;g““
Garmin TOPO Gregnland anvender vektordata fra Geodatastyrelsen (GST) i c

1:250.000, G50 (1:50.000) bykort fra ASIAQ samt udvalgte data fra vandrekortene
som grundlag. Méalestokken for Garmin TOPO Grenland er bedre end 1:50.000 i
byomrader, men omkring 1:250.000 udenfor byomrader. Det underliggende
hejderelief bygger pa terreenhgjdedata fra GIMP i et 90 meter grid, der er udtyndet
til et 100 meter grid (Howat, I.M., A. Negrete, B.E. Smith, 2014, The Greenland Ice
Mapping Project (GIMP) land classification and surface elevation datasets, The
Cryosphere, 8, 1509-1518, doi:10.5194/tc-8-1509-2014). Bemazerk at da
vektordata bestar af data fra flere kilder der er tilpasset sa vidt muligt, samt det
forhold at kortlaegning i Grenland er forbundet med store tekniske vanskeligheder
kan der veere fejl i data. Usikkerheden i kortet er ca. 25-50 meter med enkelte
vaesentlig storre afvigelser.
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3.2 TOPO Grenland raster

Rasterkortet bygger pa GTK, der er et topografisk kortvaerk over Grgnland i méiforholdene 1:250.000 (ikke komplet), 1:500.000 og
1:2,5 mio. Det oprindelige GTK 1:250.000 bygger pa luftfotos fra ca. 1990. Disse luftfotos daekker ikke hele Grenland. GTK
1:500.000 er generet ud fra Grgnland vektor i 1:250.000, der blev produceret omkring ud fra bade GTK 250.000 samt andre kilder.
Dette kortsaet er fuldstaendigt. TOPO Grenland raster indeholder alle GTK raster kort der vises alt efter zoom og detaljeniveau.

3.3 Vandrekort
Vandrekortene er et specialprodukt med en lang historie i Grgnland. De 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
moderne udgaver bygger p4 samme luftfotos GST anvender, og er i
skala 1:100.00 samt 1:75.000.Coverage areas
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Vandrekortene

Vandrekortene er trykte kort baseret pa luftfotos og data indsamlet lokalt. De nyeste versioner er produceret af Compukort og Visit
Greenland, men de blev oprindeligt udgivet af "Udvalget for Vandreturisme i Grenland". De bestar af over 20 detaljerede kort i
1:100.000 og 1:75.000 over udvalgte omrader. Disse kort er de mest detaljerede topografiske kort udenfor byomrader. De
indeholder desuden stier, foreslaede ruter, POI dvs. vandrehjem, teltpladser mm. Husk altid at have dette kort med over det omrade
du feerdes i.

Ruterne pa vandrekortene

Ruterne pa disse kort er kun et lille udvalg af de mange muligheder der er. Bemzerk at der pa kortet bade er ruter ad stier markeret i
terreen samt foreslaede ruter. De foreslaede ruter er pa kortet angivet i farver efter deres svaerhedsgrad (Gren < Bla < Red < Sort).
De nemmeste ruter (Gran) er tydeligt markeret i terraen. Bla ruter er umarkeret men folger dale, fiorde, og kun basal kortlzesning er
nedvendigt. Rede ruter kreever god navigation og fysik samt erfaring, mens de sorte er sveere, kreever meget erfaring, og vil somme
tider ga over is. De sorte ruter er ikke knyttet til de andre ruter i Garmin's rutenavigation. De "vade" ruter ad vandveje er heller ikke
med i Garmin's rutenavigation, da de forudsaetter en bad/kajak, men de er synlige pa rasterkortene.



Stedsans og kompas misvisning

Pa adskillige steder i Granland, er indholdet af magnetiske mettaler i undergrunden stort nok til at det giver en misvisning pa
kompasset. Den ngdvendige korrektion er vist pa vandrekortene. Din GPS kan vise kompasretningen pa flere mader, inkl. et via et
magnetisk kompas. Felg brugervejledningen til din GPS.

4. Vigtigt om faerdsel i Grenlands natur

Gode rad nar man feerdes i den natur. ig version fra tene & Visit Gr

Grenlands imponerende natur har tiltrukket vandrere i artier med de flotte bjerge, gletsjere, isfyldte fjorde, flora og fauna, den
ubergrte natur, og stilheden der mgde og omfavner vandreren. Men vandring i den grgnlandske natur er ikke uden udfordringer og
farer. Den arktiske natur er storslaet, men kan vaere meget forskellig fra, hvad du er vant til. Derfor har vi samlet en raekke gode rad.
Derfor ber man felge nogle grundliggende rad.

Grundliggende rad
Vandring i Grenland udenfor beboede omrader er kun for erfarne vandrere, og forudsaetter en god fysisk form og en god stedsans,
samt at man kan navigere med kort og kompas.

Pa laengere ture har man mulighed for at komme ud i ubergrte omrader langt fra beboelser. Herude skal man sikre sig at man kan
klare sig alene med sine egne hjeelpemidler. Der er meget lidt hjeelp i terreenet eks. markerede stier, broer etc.

De fglgende regler er en god hjeelp nar man feerdes i naturen. Overholdes disse reduceres risikoen for uheld:
1. Tag ikke pa lange ture uden traening og planlaegning.

Oplys andre om, hvor du gar hen, og hvor laenge du er vaek. Du kan ikke regne med at mgde andre undervejs.

Tjek vejrudsigten. Pludselig, teet tage eller kraftig vind er ikke useedvanligt. Bliver du fanget i tage, sa bliv, hvor du

er, og ga ikke videre for den er lettet.

Tal med andre, der kender omradet, inden du gar ud.

Medbring varmt og vind- og regnteet tej (gerne overtraeksbukser, hue og vanter), selv om sommeren.

Veer opmaerksom pa, at fieldet kan vaere glat, nar det regner.

Medbring kort og kompas (og GPS).

Ga sa vidt muligt sammen med andre.

Tag solidt fodtgj pa, helst vandrestevler, der stetter anklen.

Medbring mad og drikke.

Vend om, far du bliver traet eller kold.

Ga aldrig pa strande eller teet pa havet, da kaelvende isfijelde skaber livsfarlige flodbelger/ tsunami op til 20 m over

havet. Husk at den store tidevandsforskel kan blotlaegge strande kortvarigt.

Ga aldrig pa isfjelde, havis eller gletsjere.

Det er sikkert at drikke vand fra elve og sterre sger. Medbring dog alligevel vand, da det ikke altid er il at finde i

naturen

14. Medbring fuldt opladt mobiltelefon. Der er dog ikke daekning alle steder.

15. Ring +299 943222 ved alarmopkald (alarmcentral for politi og sygehus) .

16. Redningsaktioner pga. uforsvarlig adfeerd kan medfere erstatningskrav.

I

PRO®ONO U AW
npeeNoas

e
wh

Valg af rute- og vandrestrategi

Ruten skal planlaegges omhyggeligt. Vanskelige passager skal overvejes grundigt inden den endelige rute fastleegges. Det er vigtigt
at vaere i god fysisk form. Selv det svageste medlem af en vandregruppe, ber veere i stand til at gennemfere en dagsmarch uden at
blive fuldstaendig udmattet. Afsat ekstra tid til at gennemfere ruten og til mulige afstikkere. Afsat ogsa ekstra tid til forlzenget ophold
pga. darligt vejr. Forvent en vandrefart pa max. 3-4 km i timen. Husk at indtage vaeske og energirig kost undervejs eks. chokolade.
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Husk at holde sig til den planlagte rute. Hvis man afviger fra ruten, risikerer man at evt. redningsaktioner bliver sveere, hvis
redningsmandskabet ikke ved hvor de skal lede.

Vind og vejr
Vejret i Grenland kan zendre sig meget hurtigt. | Iabet 15 minutter kan det blive taget eller stormvejr, og det kan blive ngdvendigt at
sege |z i flere timer. Serg for at udstyret kan klare disse vejrskift. De fleste der der pa fieldet, der af nedkeling.

Lavvande og passage af elv mundinger
Tidevandsforskellen i Grgnland er mellem 2 & 3 meter. Det er vigtigt at vide hvornar der er lavvande sa store elve kan passeres i
deres mundinger.

Vade elve

Det vil ofte veere ngdvendigt at krydse en elv. De mindre baekke udger ikke noget problem, men en sterre elv, maske en uklar
smeltevandselv, kan vaere en udfordring. Det er generelt en god idé at krydse en elv tidligt pa dagen fer solen @ger smeltevandet.
Man ber ikke vade dybere end til knaeene. Hvis det er for dybt, kan man vente indtil vandstanden falder eller finde et bedre sted som
regel opstrems, eller tage turen helt ned til udlgbet, og passere elven i dens delta. Under vadning kan det veere en fordel med
gummisko, skridtstevler (evt. &ndbare) samt en vadestok.

Bekladning og udstyr

Man skal huske pa at man skal kunne klare sig selv eftersom man ofte vil veere langt fra beboede omrader. Veer beredt pa
ngdsituationer ogséa selvom det kun er en kort tur. Planleeg turen omhyggeligt med tilstraekkelige forsyninger samt sikkerhedsudstyr.
Tojet skal ikke alene vaere varmt, men ogsé beskytte mod vind og regn, og samtidigt kunne afgive fugt indefra s& man kan holde
samme temperatur hele vejen.

Sikkerhedsudstyr

Vi anbefaler, at man medbringer en ANNA ngdpakke og en VHF radio eller en ELT ngdradio. ANNA ngdpakken er sammensat
specielt efter granlandske forhold. Nedpakken indeholder en flgjte, et kompas, nedblus (et affyringsrer samt patroner), et
signalspejl, et varmetaeppe, et signalflag, og et baelte. ANNA nadpakken kan kgbes i de lokale skibsforsyninger og i "Pilersuisog-
butikker".

Eftersegnings- og redningsaktioner

Politiet i Grenland er ansvarlig for eftersagnings- og redningsaktioner. Som hovedregel er disse operationer gratis for den nadstedte.
Er ngdsituationen imidlertid opstaet som falge af grov skedeslgshed, eller er der tale om falsk alarm, kan politiet opkreeve en betaling
for en del af udgifterne.

Overlevelsesteknik

Nar du begiver dig ud pa vandretur, ma du altid veere forberedt pa det veerste. | ngdstilfeelde er det vigtigt ikke at ga i panik og ikke at
give op. Ikke to ulykker er ens, og det er umuligt at lave en komplet liste over, hvordan man undgar forskellige uheld, og hvordan
man skal opfere sig i enhver nadsituation. Imidlertid er den ferste regel at standse ulykken, yde forstehjeelp og at holde den
tilskadekomne varm og beskyttet mod sol, kulde, regn og vind. Nar du har gjort dette, kan du Igbe efter hjeelp. En starre gruppe kan
deles i to mindre grupper, og minimum to personer bgr ga efter hjeelp. Husk at afmaerke ulykkesstedet pa et kort.

At blive fundet

Hvis du er kommet ud for en ulykke, er det vigtigt at gere opmaerksom pa dig selv. Dette kan geres ved at benytte en

nodflgjte, et spejl, et nadblus, nedraketter, flag, tej i kraftige farver, et skilt med SOS malet med store bogstaver, osv. Det er vigtigt,
at signalerne kan ses fra luften, fordi de fleste redningsaktioner finder sted med helikopter. Taend ikke ngdblussene for du kan here
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helikopteren, for de braender kun en kort periode. Et spejlsignal kan i klart vejr ses fra en flyver op til 75 kilometer veek. Mange

nedstedte bliver farst fundet, nar det er for sent, fordi de ikke har vaeret synlige fra luften, eller fordi de har forladt den planlagte rute.

Hvis du befinder dig teet ved beboede omrader eller i et omrade med andre vandrere, kan du blaese seks gange i flgjten i minuttet,
vente to minutter og derefter gentage proceduren. Svaret pa dette signal, er tre flgjt i minuttet.

YYderligere information kan hentes i adskillige guides til vandring i Grenland samt hos rejsebureauer med speciale i Grgnland, samt
ikke mindst her:

Visit Greenland: http://www.greenland.com/dk/
Compukort: http://Awww.compukort.dk/Compukort/Grnlandskort.html
Link til guide: http://www.greenland-guide.qgl/pdf/safehiking-dk. pdf

Gode tips og vejledning til BaseCamp findes her: www.garmin.com/learningcenter/training/basecamp

10
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Garmin Deutschland GmbH (herefter omtalt som “Garmin”) slutbrugerlicensaftale til brug for den kartografiske database

Serg for, at du (herefter omtalt som "licenstager") gennemlaeser denne slutbrugerlicensaftale grundigt for installation og ferste brug
af den kartografiske database. Ved at installere eller bruge databasen pa din computer eller GPS-enhed erklaerer du dig indforstaet
med disse servicevilkar.

1 Formal og omfang af tjenester

1.1 Formalet med denne slutbrugerlicensaftale (End User Licence Agreement, herefter “EULA”) er at angive betingelserne for brug
af den kartografiske database (herefter ogsa omtalt som "databasen”) for licenstager.

1.2 Afheengigt af det produkt, licenstager har kebt, leveres databasen pa en DVD (som ogsa indeholder den software, der er
nedvendig for at bruge databasen) og/eller pa et SD-kort, eller licenstager kan downloade databasen via internettet direkte il
datalagringsmediet pa Garmin GPS-enheden (intern enhedshukommelse eller SD-kort).

1.3 For at bruge den medfelgende database pa DVD, skal den forst installeres pa en computer og derefter aktiveres til brug for
Garmin med en Garmin GPS-enhed, som er godkendt til anvendelse af databasen. Aktivering til brug pa en Garmin GPS-
enhed vil ogsd veere pakraevet, hvis databasen downloades fra internettet. Denne proces starter automatisk i lgbet af
downloadprocessen.

1.4 Brug af den software, der er ngdvendig for at anvende databasen, indgar ikke i formalet for denne EULA, men reguleres i
seerskilte bestemmelser (Slutbrugersoftwarelicensaftale). Softwaren kan ogsa downloades fra Garmins websted.

1.5 Databasen beskyttes af copyright. Licenstager har en ikke-eksklusiv ret il at bruge databasen i overensstemmelse med denne
EULA. Brug af databasen til formal, som ikke udtrykkeligt er angivet i denne EULA eller tilladt ved lov er forbudt.

2. Omfanget af Brugsrettighederne

21 Licenstager har retten til at bruge databasen pa en computer (arbejdsplads) og en Garmin GPS-enhed (pa et sted pa ethvert
givet tidspunkt) med det formal at finde lokationer og navigere. Samtidig brug af databasen (enten helt eller delvist) p4 mere
end en computer og en GPS-enhed er ikke tilladt. Brug af databasen pa et netvaerk (som tillader flere brugere adgang til
databasen samtidig) er heller ikke tilladt.

2.2 Oprettelse af kopier af databasen, uanset om de er permanente eller midlertidige, komplette eller delvise, iseer pa andre
datalagringsmedier, er ikke tilladt, medmindre noget andet udtrykkeligt er angivet i denne EULA, eller geeldende lovgivning
tillader licenstager at gare dette. Licenstager ma oprette kopier af databasen i det omfang, det er ngdvendigt, for at databasen
kan anvendes som ftilsigtet. Dette geelder iszer ved installation pa en computer af en database leveret pa DVD, og enhver
lagring af databasen i computerens eller GPS-enhedens arbejdshukommelse, eller — i tilfeelde af, at databasen er blevet
downloadet fra internettet — lagring af databasen i den interne enhedshukommelse eller pa SD-kortet i en Garmin GPS-enhed.

2.3 Huvis det bliver ngdvendigt at installere databasen pa en anden computer og/eller GPS-enhed, for eksempel hvis den forrige

computer ogleller GPS-enhed, der blev brugt ved aktivering, bliver fejlbehzeftet, vil en yderligere aktivering af databasen
foretaget af Garmin vaere nedvendig. Garmin vil tillade aktivering, hvis der modtages bevis for, at den forrige installation pa de
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2.4

4.1

4.2

4.3

gamle computere og/eller GPS-enheder er blevet fuldstaendig fiernet. Garmin kan til dette formal kraeve en skriftlig erklaering
som bevis fra licenstager.

Hvis brugsretten til databasen skal overfores til tredjepart til brug for denne tredjepart, ma den tidligere licenstager ikke bevare
nogen kopier eller installationer af databasen i nogen form, og databasen skal fiernes fuldstaendigt fra den tidligere
licenstagers computer og GPS-enhed (hvis computeren og GPS-enheden forbliver i den tidligere licenstagers besiddelse i
stedet for at blive overfart til tredjeparten sammen med rettighederne til databasen). Desuden, nar DVD og SD-kort oprindeligt
er solgt som en samlet pakke, m& DVD'en og SD-kortet kun overferes samlet. Installation af databasen pa en ny computer
eller GPS-enhed kraever reaktivering foretaget af Garmin. Garmin vil tillade aktivering, nar der er modtaget skriftlig bekraeftelse
pa, at den tidligere licenstager ikke laengere har nogen kopier af databasen i sin besiddelse, og at tredjepart accepterer
vilkarene for denne EULA.

Yderligere beg i for
Uden forudgaende skriftlig tilladelse fra Garmin er det ikke licenstager tilladt at bruge databasen eller dele deraf til:

Andre formal end navigering eller lokationssegning;

Levering af kommercielle oplysninger, researchtjenester eller andre lignende tjenester;
Publicering i henvisende vaerker, bager eller andet trykt medie;

Brug i onlinetjenester;

Markedsfaringsformal (f.eks. brug af skeermbilleder i reklame-tryksager).

Erstatningsansvar

Garmin godtger udgifter og betaler erstatning (i resten af punkt 4 omtalt som "kompensation") til licenstager for enhver
forsemmelse af sine juridiske forpligtelser. Forpligtelser betyder i dette afsnit alle de juridiske forpligtelser, som, hvis de ikke
overholdes, vil forhindre opretholdelsen af hensigten med denne EULA for databasen, savel som alle forpligtelser, der ma
overholdes for at databasen kan bruges som tilsigtet, og som licenstager normalt ma forvente bliver overholdt. Hvis et brud
pa en sadan forpligtelse imidlertid er resultatet af simpel uagtsomhed, og ikke har fert til ded eller person- eller
sundhedsskade, vil den kompensation, som licenstager kan vaere berettiget til, vaere begraenset til en forudsigelig erstatning.

Garmin er ogsa ansvarlig over for licenstager, i henhold til bestemmelserne i den tyske produktansvarslov (for sa vidt som det
er relevant), i tilfeelde af forseetlig eller grov uagtsomhed, for ded eller person- eller sundhedsskade, nar Garmin accepterer
enhver form for garanti, samt i alle andre tilfaelde, hvor man er ansvarlige ved lov, i det omfang, det kreeves af juridiske
bestemmelser.

| alle andre tilfeelde undtages krav om kompensation fra licenstager mod Garmin — pa ethvert juridisk grundlag, i seerdeleshed
pa grundlag af, at Garmin, Garmins juridiske repreesentant, medarbejdere eller agenter ikke har overholdt kontraktlige
forpligtelser under § 311 i den tyske civilret eller fra uautoriserede handlinger.
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4.4

4.5

4.6

4.7

5.1

5.2

Det omfang, Garmins ansvar er begraenset eller undtaget fra bestemmelserne ovenfor, geelder ogsa for Garmins juridiske
repreesentanters, medarbejderes og agenters personlige ansvar.

Enhver priviligeret stilling, som Garmin har med hensyn til ansvar, forbliver usendret. Bestemmelserne i punkt 4 af denne EULA
danner ikke grundlag for noget ansvar for Garmin over for Licens tager, nar dette ansvar ellers ikke ville eksistere.

Bestemmelserne ovenfor aendrer ikke bevisbyrden til skade for licenstager.

Ethvert krav fra licenstager om kompensation fra Garmin udlgber inden for den lovbestemte begraensningsperiode fra den
lovbestemte periodes startdato.

Slutbestemmelser

Denne EULA er underlagt lovgivningen i Forbundsrepublikken Tyskland. De Forenede Nationers konvention om aftaler om
internationale keb gaelder ikke.

Hvis licenstager er en forretningsmand, en offentlig myndigheds juridiske person eller offentlig myndigheds seerskilte
finansenhed, eller hvis licenstager ikke har en tienesteadresse i Tyskland, er den eneste retsinstans for enhver konflikt, som
resulterer fra eller vedrgrer denne EULA, Miinchen, Tyskland. Garmin kan imidlertid gere krav mod licenstager ved enhver
anden retsinstans.

Den kartografiske database er oprettet ved hjeelp af licenserede data.

Copyright © 2003-2015 Garmin Ltd. or its subsidiaries

© Geodatastyrelsen (GST)/Danish Geodata Agency

© Asiaq - Grgnlands Forundersggelser/Asiaq - Greenland Survey/Misissueqqaarnerit
© Compukort/Flemming Ngrgdrd

© Visit Greenland

© Greenland Ice Mapping Project (GIMP)

Garmin Deutschland GmbH
Parkring 35

85748 Garching

Germany
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TOPO Greenland for GARMIN GPS devices

L.Introduction

Thank you for choosing the TOPO Greenland digital topographic map from Garmin. This manual will help you with the use of the
product.

TOPO Greenland is delivered pre-programmed on a memory card (microSD in an SD card adapter). Place the card directly into your
GPS device and it is ready for use. TOPO Greenland is primarily designed for outdoor GPS devices although it can be used (with
substantial limitations) on some compatible street navigation devices.

We are bound by our data suppliers to protect this product from inappropriate and unauthorized duplications. For this reason the
memory card is protected against unauthorized copying and may not be duplicated.

Instructions for quick and easy use

The microSD card can be found in the SD card adapter.

In the device map settings the map can be switched on/off — for example if other maps are installed in the internal storage
of the device.

The functionality described on the box can be limited on several devices and may also depend on the device software
version. You can download the latest software for your device here: www.garmin.com/webupdater

If the memory card is not instantly recognized by the device please start the device again or insert the microSD card again.
To avoid erasing the memory card you may create a backup copy of the data on your computer. Please, be careful not to accidentally
erase the data on the pre-programmed memory card, because the data on the pre-programmed memory card are not write-protected
and will be irretrievably deleted.

2. Using the microSD card

The TOPO Greenland map data are delivered on a pre-programmed memory card (microSD with SD card adapter). There is no need
to unlock the map on the microSD card. You can put the card directly into your GPS device and use it.

Use with BaseCamp

Inserted in a compatible GPS device, the map on the microSD card can be used with BaseCamp without any map installation on your
PC or Mac. Just connect the GPS device by USB cable and enjoy quick and easy route planning. The latest PC or Mac version of
BaseCamp can be downloaded at www.garmin.com/basecamp

3. Essential information when using TOPO Greenland

TOPO Greenland is designed for private use for leisure activities. It is not suitable for professional use. If properly used, TOPO
Greenland enables you to position and orientate yourself based on the digital map data in the area noted.

Remember that an empty battery is enough to render your GPS useless. Therefore, you should always have additional tools for
navigation, like a compass, official maps, etc.. Furthermore, you should always collect additional information for your trip and pay
attention to the level of difficulty. Do not walk glaciers without training and proper guiding! This product is using the following
data:
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© Geodatastyrelsen (GST)/Danish Geodata Agency

© Asiaq - Grgnlands Forundersggelser/Asiaq - Greenland Survey/Misissueqqaarnerit
© Compukort/Fleming Nergard

© Visit Greenland

© Greenland Ice Mapping Project (GIMP)

As with every map, the data can be incomplete or wrong. The contents of this product are made available by our data suppliers with
the utmost care. Any cartographic processing and any generalisation of the map data is done with the utmost care as well. However,
we cannot be held liable or guarantee the completeness or correctness of the data. In particular this product does not contain
information on the road and path surface and access conditions. Roads, paths and tracks may be shown in the wrong position or not
useable due to misinterpretation of satellite images or for constantly changing conditions.

POls might be shown in the wrong location, be untraceable, non-existent or unusable. The routing feature in TOPO Greenland is only
a rough guideline to provide basic orientation and distance estimates. The data is not feasible for car navigation — not even in
combination with routable GPS receivers. TOPO Greenland is not intended to be used to drive or guide users when driving vehicles,
vessels, flying airplanes or to be used for navigation purposes with accurate positioning.

Special note on the ice sheet and glaciers

The map data used in this product has different ages. The oldest maps will show a much larger ice and glacier coverage than the
newest, and it will be even lesser today. This means that more land will be exposed and glaciers in fiords will have retracted more
than shown on the maps.

3.1 TOPO Greenland vector

Garmin TOPO Greenland is based on vector data from the Danish Geodata Agency (GST) in 1:250,000, G50 city data from
Greenland Survey (ASAIQ) in 1:50,000, and selected data from the hiking maps. The scale is 1:250,000 outside city areas and
1:50,000 inside. The underlying elevation data is based on data from the Greenland Ice Mapping Project thinned out to a 100 metre
grid (Howat, I.M., A. Negrete, B.E. Smith, 2014, The Greenland Ice Mapping Project (GIMP) land classification and surface elevation
datasets, The Cryosphere, 8, 1509-1518, doi:10.5194/tc-8-1509-2014). Note that due to the complex nature of the combination of
different data sets, and the challenging technical problems of mapping in Greenland, some positional errors may occur.

3.2 TOPO Greenland raster

The TOPO Greenland raster map is based on the Greenland Topographic Map (GTK) from GST. The GTK comprises of 3 different
raster maps. The basic map is a 1:250,000 map based on aerial photos. This map does not cover all of Greenland. The 1:500,000
which is based on the raster version of the 1:250,000 vector map, and finally the small scale 1:2.500,000 map. This last map covers
the whole of Greenland. The different maps are shown according to zoom level and detail level chosen in BaseCamp/GPS.
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3.3 Hiking Maps

The hiking maps are a set of raster maps Coverage areas T 2 3 2 5 6 7 B 9 10
based on aerial photos and data collected in X
the field, made by Compukort and Narsaq X
VisitGreenland. This map set consists of over Qadortogq X,
20 maps in the scale of 1:100,000, and is at | Ivigtut (Grennedal) x
the present time the most detailed top phi 1’\_“"""‘_‘“'( X
- ' B asiilag/Kulusuk x
map outside town areas available in Kuummiit X
Greenland. These maps contain additional [ Kaarali Gletscher X
data showing hiking routes, POls, navigational | _Kangerlussuag X
guidance and much more. Be sure to [_Pingo X
supplement this Garmin product with a hiking Sisimiut X
paper map for the relevant area. Nuuk X
Nuuk- X
lulissat X
Aasiaat X
| Qasigiannguit X
Eqi X
Route calculation with these maps "Apussuit X
The routes on these maps are only a small Manitsogq X
selection of the possible options on the terrain. Evighedsfjorden X
Note that the map have both marked routes Qegertarsuag X
and recommended routes shown. The Eqi (1:30,000) X

recommended routes on this map are marked with different colours; Green > blue > red > black indicating the increasing level of
difficulty. Easy routes (green) are clearly marked. Blue routes are unmarked, but will follow valleys or fijords, and only basic map
reading skills are required. Hiking on the red routes requires a greater sense of direction, physical fitness and hiking experience.
Black routes are very difficult and sometimes include stretches of ice. Such routes are not connected to other routes in the automatic
Garmin route calculation. Also "wet" routes for kayaking are not
included in the automatic calculation but visible on the raster map.

Magnetism & compass misreading

There are several places in Greenland with metal ores underground,
which influences the correct functioning and navigation using a
magnetic compass. The significant compass declination is indicated on
the raster hiking map.

4. Important information about hiking in Greenland

The following guidelines are from the Hiking maps by permission
of Compukort (2015) & Visit Greenland.

Greenland's impressive nature has attracted hikers for decades. The
beautiful mountains, glaciers, ice-filled fjords, the flora and fauna, the
untouched nature and the silence are what the hiker enjoys and
embraces. But hiking in Greenland is not without its difficulties and
dangers. Therefore some basic guidelines are necessary to follow.
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Basic guidelines

Hiking in Greenland outside inhabited areas, is mainly for experienced hikers, and
assume that your physical condition and sense of direction are good, and that you
know how to use a map and a compass.

On longer tours you have to be able to enjoy untouched nature far away from the
nearest inhabited place. A sensible attitude to adopt is the assumption of being left
completely to one's own devices. Only very limited assistance is available for the hill
walkers, such as marked paths, designated routes, signposting, bridges and
suchlike.

When hiking in the mountains always follow these rules. By keeping to these rules
the risk of accidents en route will be reduced:

Don't start off on long walks without previous training and planning.
Let someone know where you're heading and when you expect to be
back.

3 Pay attention to the weather and the weather reports.

4. Listen to experienced hikers.

5. Be prepared for bad weather and accidents, even on short walks.

6.

7

8.

N

Always remember a map and compass.
Never walk alone.
Return before things get critical.

9. Conserve your strength; look for shelter while there is still time.

10. Always take along the necessary emergency gear.

11. Always bring extra warm clothes - even on short day tours.

12. In case of emergency call +299 943222 (alarm call to police and
hospital).

13. If out of telephone reach, use other means (see below).

14. Unnecessary rescue missions can result in damages needing to be
paid.

Choice of route and hiking technique

The route must be carefully planned. Difficult passages must be taken under
consideration before making the final decision of the route. It is important to be in
good physical form. Even the weakest on the team must be able to complete the
day's march without getting totally exhausted. Allow good time to complete the
route. Allow for 1 - 2 no hiking days per week in case of rain, wind or fog. Avoid too
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many climb's and descents which will tax your energy. As a guideline you can walk 3 - 4 km per hour on even ground. Take a break
every hour and drink something hot or eat chocolate or dried fruit in order to avoid an insufficient blood sugar balance.

When everything is planned, you must inform friends, family, hotel, or the tourist office of the planned route, estimated duration etc.,
and remember to inform them on your return. The planned route must be followed as strictly as possible, as this is where a search
will be initiated in case of emergency. If you are too far away from the planned route, there is a risk that you will not be found.
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Wind and weather

The weather in Greenland can change very quickly. Within 15 minutes it can be too foggy or stormy to continue, and it might be
necessary to seek shelter for several hours. Make sure your equipment is geared for sudden changes in the weather. Fatal
accidents in the mountains are not due to hunger but rather from the cold.

Tide & river crossings

In Greenland the difference between low-tide and high-tide is approx. 2-3 m depending on location. For hikers, the low tide is
important when rivers are to be crossed in their deltas close to the sea. In general it is a good idea to cross rivers early in the morning
before the sun melts too much ice into the river.

Wading rivers

During a hike it will often be necessary to wade across rivers or fords. Never wade deeper than up to the knees. Otherwise it is better
to wait for the water level to drop (approx. 24 hours after heavy rain). Another idea is to follow the river upstream to a better crossing
place or do the exact opposite; go to the outflow and wade across at the next low tide. It is a good idea to bring along a pair of rubber
shoes as special "waders", which will give you a much better grip on smooth and sharp stones. A wading stick also increases safety
considerably. Anglers low weight waders (breathable) can also be used.

Clothing and equipment

When hiking in the Greenlandic nature it is important to be able to take care of oneself as you will often be far away from inhabited
areas. Therefore it is important to be prepared for an emergency situation beforehand - even if your trip is just for the weekend. Plan
the tour carefully and make sure you have sufficient supplies and emergency equipment along with the ordinary hiking gear. The
clothes must protect against cold, wind, precipitation, sun and heat and it is a good idea to dress in layers so that the body
temperature can be regulated throughout the day.

Safety equipment

We recommend ANNA emergency kit supplemented with VHF radio or ELT-emergency transmitter. The kit has been designed
especially for Greenlandic conditions and includes instructions in Danish, English and Greenlandic. The ANNA kit contains a whistle,
compass, flares (launching tube + cartridges), signalling mirror, astro blanket, signal flag and a belt so that the kit can be strapped
around the waist. The ANNA emergency kit can often be rented from tourist offices.

Camping and cabins

The Arctic nature is very vulnerable and demands extra attention and consideration. Please bear this in mind when choosing the
campsite. Leave the area the way you wish to find it and leave nothing but footprints. Burn your rubbish or bring it back with you.
With a few exceptions it is permitted to pitch your tent anywhere in Greenland. A good campsite is a place where the ground is flat
and the pegs can be put firmly in the ground and/or a place with large boulders to tie the tent down. Running water close by is
practical, but avoid dry river beds or low-lying areas close to rivers as they can easily be flooded in cases of heavy rain.

With few exceptions cabins are privately owned. It is not permitted to use the cabins without permission from the owner. However
some huts in the area can be rented through the tourist office before setting off. The huts marked on the map are not tourist huts —
they are simple survival huts, aimed towards local fishermen and hunters only.

Search and rescue parties

Search and rescue parties are the task of the police all over Greenland. As a general rule a rescue is free of charge for the victim. If
the accident, however, was self-induced or was due to an irresponsible act by the victim or the rescue party was called
unnecessarily, the ‘victim’ will be held financially responsible.
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Survival technique

When hiking, always be prepared for the worst possible situation. In case of emergencies or accidents it is important to keep calm,
avoid panic and not giveup. Accidents are never the same and it is impossible to make a list of how to avoid the different types of
accidents or how to behave in each situation. However, the first rule is to give emergency treatment, to stabilise the situation and to
keep the injured person warm and protected against the sun, cold, rain and wind. After this you can look for help. A large team can
be divided in two and a minimum of two people can look for help. Remember to mark the place of the accident on the map. If you
know there are other hikers in the area or you can see/hear a helicopter/ aircraft, you can use the flares or the whistle from the ANNA
emergency kit.

How to be found by rescue parties

If you have had an accident and you want to be found it is important to draw the attention to yourself in a very obvious way. This can
be done by making signals with a whistle, mirrors, flares, distress rockets, writing SOS in a large size, flags, clothing, burning plastic
bags etc. It is important that the signals can be seen from the air, as most rescue parties take place using a helicopter. Do not
discharge the flares until you can hear a helicopter as they only lighten for a short period. When signalling with a mirror in good
weather, an aircraft can see you from a distance of 75 km. Often people are found too late because they did not make themselves
visible from the air or left the planned route. If you are close to inhabited areas or in an area with other hikers, you can blow the
whistle 6 times/minute every second minute. Answer to this signal is 3 whistle blows/minute.

Further information can be found within several guides to hiking in Greenland and at also at travel agencies specialised in travelling
around Greenland, and also at the following links:

Visit Greenland: http://www.greenland.com/en/

Compukort: http://www.compukort.dk/Compukort/Grnlandskort.html
Link to guide: http:/Awww.greenland-quide.gl/pdf/safehiking-gb.pdf
TIP:

Helpful tutorials on using BaseCamp are available at www.garmin.com/learningcenter/training/basecamp
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Garmin Deutschland GmbH (hereafter “Garmin”) End User License Agreement for the use of the Cartographic Database

Please ensure that You (hereinafter also referred to as “License Holder") read through this End User License Agreement carefully
prior to installation or first use of the cartographic database. By installing or using the Database on your computer or GPS device,

You agree to comply with these Terms of Service.

1
11

1.2

1.3

14

15

2.2
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2.4

Object and Scope of Services

The object of this End User License Agreement (hereafter “EULA”) is to set the conditions of use of the cartographic
database (hereinafter also referred to as "Database”) by the License Holder.

Depending on the product purchased by the License Holder, the Database will be supplied on a DVD (which will also contain
the software required to use the Database) and/or on an SD card, or the License Holder will download the Database via the
Internet directly to the data storage medium of their Garmin GPS device (internal device memory or SD card).

To use the Database supplied on the DVD, it must first be installed on a computer and then activated for use by Garmin with
a Garmin GPS device approved for operation of the Database. Activation for use on a Garmin GPS device will also be
required if the database is downloaded from the Internet. This activation will take place automatically during the download
process.

Use of the software required to operate the Database is not an object of this EULA, but is governed in separate provisions
(End User License Agreement for Software). The software can also be downloaded from the Garmin website.

The Database is protected by copyright. The License Holder holds a non-exclusive right to use the database in accordance
with this EULA. Use of the Database for any purpose not explicitly stipulated in this EULA or permitted by law is prohibited.

Scope of the Usage Rights

The License Holder holds the right to use the Database on one computer (workstation) and one Garmin GPS device (in one
location at any one time) for the purposes of position finding and navigation. Concurrent use of the Database (either wholly or
in part) on more than one computer and one GPS device is not permitted. Use of the Database on a network (allowing multiple
users to access the database at the same time) is also not permitted.

The creation of copies of the Database, whether permanent or temporary, full or partial, in particular on other data storage
media, is not permitted, unless explicitly stated otherwise in this EULA or if the License Holder is permitted to do so by law.
The License Holder may create copies of the Database to the extent that this is required to enable the Database to be used as
intended. This relates in particular to the installation on a computer of a Database supplied on DVD, and any saving of the
Database in the working memory of the computer or GPS device, or—in the event that the Database has been downloaded
from the Internet—saving of the Database on the internal device memory or SD card of a Garmin GPS device.

If it becomes necessary to install the Database on another computer and/or GPS device, for example if the previous computer
and/or GPS device used during activation develops a fault, a further, prior activation of the database by Garmin will be
required. Garmin will grant activation if it receives proof that the previous installations on the old computers and/or GPS device
have been removed in full. Garmin may require a written declaration to this effect as proof from the License Holder.

If the usage rights to the Database are to be transferred to a third party for use by this third party, the previous License Holder
shall retain no copies or installations of the Database in any form and the Database must be removed in full from the previous
License Holder's computer and GPS device (if the computer and GPS device are to remain in the License Holder’s possession
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6
4.7

rather than being transferred to the third party along with the rights to the Database). Additionally, when originally sold as a
package of DVD and SD card, the DVD and SD card may only be transferred together. Installation of the Database on a new
computer or GPS device requires reactivation by Garmin. Garmin shall grant activation once it has received written
confirmation that the previous License Holder no longer has any copies of the Database in its possession and the third party
accepts the terms of this EULA

Further Restrictions on Use
Without prior written permission from Garmin, the License Holder is not permitted to use the Database or parts thereof for:

- Purposes other than navigation or position finding;

- The provision of commercial information, research services or similar services;
- Publication in reference works, books or other printed media;

- Use in online services;

- Marketing purposes (e.g. using screenshots in advertising publications).

Liability

Garmin shall reimburse expenses and pay damages (in the remainder of item 4 referred to as "Compensation"”) to the
License Holder for any negligent breaches of its legal obligations. In this paragraph, the term “obligations” shall mean all
those legal obligations that, if not met, prevent the fulfillment of the intention of this EULA for the Database, as well as all
obligations that must be met for the Database to be used as intended and which the License Holder may normally expect to
be upheld. However, if a breach of any such obligation is the result of only simple negligence, which did not lead to death or
injury to body or health, the Compensation to which the License Holder may be entitied will be limited to foreseeable
damages.

Garmin is also liable to the License Holder in accordance with the provisions of the German Product Liability Law (insofar
as this is applicable) in cases of willful intent and gross negligence, for death or injury to body or health, when Garmin
accepts any guarantee, and in all other cases where liable by law, to the extent required by legal provisions.

In all other cases, claims of the License Holder to Compensation against Garmin — on any legal grounds, in particular on
the grounds that Garmin, its legal representative, employees or agents failed to meet contractual obligations under § 311 of
the German Civil Code or from unauthorized actions are excluded.

The extent to which the liability of Garmin is limited or excluded by the provisions above shall apply equally to the personal
liability of legal representatives, employees and agents of Garmin.

Any privileged positions held by Garmin with regard to liability remain unaffected. The provisions in item 4 of this EULA do
not establish any liability of Garmin towards the License Holder when this liability would not otherwise exist.

The above provisions do not change the burden of proof to the detriment of the License Holder.

Any claims of the License Holder to Compensation from Garmin expire within the statutory limitation periods from the
statutory period start date.

Final Provisions

This EULA is subject to the laws of the Federal Republic of Germany. The United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods does not apply.
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5.2 If the License Holder is a tradesperson, a public sector corporate body or public sector separate funds corporation, or if it
does not have an address for service in Germany, the only court of jurisdiction for any disputes resulting from or relating to
this EULA is Munich, Germany. However, Garmin may make a claim against the License Holder at any other legal court of
jurisdiction.

The cartographic database was created using licensed data. The user agrees to accept the copyright of the following data suppliers:

Copyright © 2003-2015 Garmin Ltd. or its subsidiaries

© Geodatastyrelsen (GST)/Danish Geodata Agency

© Asiaq - Grgnlands Forundersggelser/Asiaq - Greenland Survey/Misissueqqaarnerit
© Compukort/Fleming Ngrg8rd

© Visit Greenland

© Greenland Ice Mapping Project (GIMP)

Garmin Deutschland GmbH
Parkring 35

85748 Garching

Germany
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Contratto di licenza per I'utente finale di Garmin Deutschland GmbH (denominato d'ora in avanti
"Garmin") per I'utilizzo del Database cartografico

Assicurarsi che I'Utente (denominato d'ora in avanti "Titolare della licenza") legga attentamente il presente Contratto di licenza per
I'utente finale prima di installare o utilizzare per la prima volta il database cartografico. Installando o utilizzando il Database sul
proprio computer o dispositivo GPS, I'Utente accetta di osservare le presenti Condizioni per I'utilizzo.

1

11

12

1.3

14

15

2.1

22

2.3

Oggetto e ambito dei Servizi

Il presente Contratto di licenza per l'utente finale (d'ora in avanti "EULA") descrive le condizioni di utilizzo del database
cartografico (denominato d'ora in avanti "Database") da parte del Titolare della licenza.

A seconda del prodotto acquistato dal Titolare della licenza, il Database verra fornito su un DVD (che includera anche il
software richiesto per I'utilizzo del Database) e/o su una scheda SD, oppure il Titolare della licenza scarichera il Database
tramite Internet direttamente sul supporto per la memorizzazione dei dati del dispositivo GPS Garmin (memoria interna del
dispositivo o scheda SD).

Per utilizzare il Database fornito su DVD, questo deve essere prima installato su un computer, poi attivato da Garmin per
I'utilizzo con un dispositivo GPS Garmin approvato per il funzionamento del Database. L'attivazione per l'utilizzo su un
dispositivo GPS Garmin é richiesta anche se il database viene scaricato da Internet. L'attivazione avverra automaticamente
durante il processo di download.

L'utilizzo del software richiesto per il funzionamento del Database non & oggetto del presente EULA, ma & regolato da
disposizioni separate (Contratto di licenza per I'utente finale del software). Il software pud inoltre essere scaricato dal sito
Web di Garmin.

Il Database ¢ protetto da copyright. Il Titolare della licenza ha il diritto non esclusivo di utilizzare il database conformemente
al presente EULA. E vietato I'utilizzo del Database per qualsiasi scopo non esplicitamente dichiarato nel presente EULA o
non consentito dalla legge.

Ambito dei Diritti di utilizzo

Il Titolare della licenza ha il diritto di utilizzare il Database su un computer (workstation) e un dispositivo GPS Garmin (in una
posizione in qualsiasi momento) al fine del rilevamento della posizione e della navigazione. Non & consentito I'utilizzo
simultaneo del Database (completamente o in parte) su piu computer e dispositivi GPS. Non & consentito I'utilizzo del
Database in rete (consentendo a piti utenti di accedere contemporaneamente al database).

Non & consentita la creazione di copie del Database, permanenti o provvisorie, totali o parziali, in particolare su altri supporti
di memorizzazione dei dati, a meno che non sia stato esplicitamente dichiarato nel presente EULA o il Titolare della licenza
non sia stato autorizzato per legge. Il Titolare della licenza pud creare copie del Database nella misura in cui cid risulti
necessario per l'utilizzo previsto del Database. Ci si riferisce, in particolar modo, all'installazione su un computer del
Database fornito su DVD e all'eventuale salvataggio del Database nella memoria di lavoro del computer o del dispositivo
GPS, oppure, nel caso in cui il Database sia stato scaricato da Internet, al salvataggio del Database sulla memoria interna o
sulla scheda SD di un dispositivo GPS Garmin.

Qualora risultasse necessario installare il Database su un altro computer e/o dispositivo GPS, ad esempio se il computer e/o
dispositivo GPS precedente utilizzato durante I'attivazione subisse un guasto, sara richiesta un'ulteriore previa attivazione del
database da parte di Garmin. Garmin autorizzera I'attivazione quando ricevera la prova che le installazioni precedenti sui
vecchi computer e/o dispositivi GPS sono state completamente rimosse. Garmin potrebbe richiedere una dichiarazione
scritta in tal senso come prova da parte del Titolare della licenza.
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Se i diritti di utilizzo del Database devono essere trasferiti a una terza parte affinché questa possa utilizzarlo, il Titolare della
licenza precedente non deve conservare alcuna copia o installazione del Database in qualsiasi forma e il Database deve
essere rimosso completamente dal computer e dal dispositivo GPS del Titolare della licenza precedente (se il computer e il
dispositivo GPS rimangono in possesso del Titolare della licenza anziché essere trasferiti alla terza parte insieme ai diritti del
Database). Inoltre, se sono stati acquistati in un pacchetto, il DVD e la scheda SD non possono essere trasferiti
separatamente. L'installazione del Database su un nuovo computer o dispositivo GPS richiede la riattivazione da parte di
Garmin. Garmin deve autorizzare I'attivazione una volta ricevuta conferma scritta che il precedente Titolare della licenza non
dispone piti di nessuna copia del Database in e che la terza parte accetta i termini del presente EULA.

Ulteriori restrizioni sull'Utilizzo

Senza previa autorizzazione scritta di Garmin, il Titolare della licenza non puo utilizzare il Database o parte di esso per:
Scopi diversi dalla navigazione o dal rilevamento della posizione;
La fornitura di informazioni commerciali, servizi di ricerca o affini;
La pubblicazione in opere, libri 0 eventuali altri supporti cartacei di riferimento;
L'utilizzo nei servizi online;
Scopi pubblicitari (ad es. tramite schermate in pubblicazioni pubblicitarie).

Responsabilita

Garmin rimborsera le spese e paghera i danni (nella parte restante dell'articolo 4 sul "Risarcimento") al Titolare della licenza
per qualsivoglia violazione per negligenza degli obblighi di legge. Nel presente paragrafo, per obblighi si intendono tutti gli
obblighi di legge che, se non rispettati, non consentono I'adempimento dell'intento del presente EULA in relazione al
Database, nonché tutti gli obblighi che & necessario rispettare per I'utilizzo previsto del Database e che il Titolare della
licenza pud pretendere vengano osservati. Tuttavia, se la violazione di un qualsiasi obbligo & il risultato solo della semplice
negligenza, da cui non sono scaturite morte o lesioni all'integrita fisica o alla salute, il Risarcimento a cui ha diritto il Titolare
della licenza sara limitato ai danni prevedibili.

Garmin ¢ inoltre responsabile nei confronti del Titolare della licenza in conformita alle disposizioni della legislazione tedesca
sulla responsabilita dei prodotti (German Product Liability Law) (per quanto applicabile) in casi di dolo e colpa grave, per
morte o lesioni allintegrita fisica o alla salute, quando Garmin accetta eventuali garanzie, e in tutti gli altri casi in cui &
responsabile per legge, nella misura richiesta dalle disposizioni in materia.

In tutti gli altri casi, sono escluse richieste di Risarcimento del Titolare della licenza nei confronti di Garmin, per qualsiasi
motivo legale, in particolare nel caso in cui Garmin, i relativi rappresentanti legali, dipendenti o agenti non abbiano rispettato
gli obblighi contrattuali in conformita all'articolo § 311 del Codice civile tedesco o derivanti da azioni non autorizzate.

Le limitazioni o esclusioni di responsabilita di Garmin, secondo le disposizioni di cui sopra, si applicano in egual misura alla
responsabilita personale di rappresentanti legali, dipendenti e agenti di Garmin.

Qualsiasi posizione privilegiata acquisita da Garmin riguardo la responsabilita restera inalterata. Le disposizioni dell'articolo 4
del presente EULA non definiscono alcuna responsabilitd di Garmin nei confronti del Titolare della licenza quando tale
responsabilita non esiste.

Le disposizioni di cui sopra non modificano I'entita delle prove a danno del Titolare della licenza.

Qualsiasi richiesta di Risarcimento da parte del Titolare della licenza nei confronti di Garmin scade entro i tempi limite di
prescrizione dalla data di inizio del periodo di prescrizione.
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5. Disposizioni finali

5.1 Il presente EULA & disciplinato dalle leggi della Repubblica Federale Tedesca. Non viene applicata la Convenzione delle
Nazioni Unite sui contratti di vendita internazionale di beni.

5.2 Se il Titolare della licenza & un commerciante, un ente del settore pubblico o una societa pubblica con fondi separati o se
non ha sede in Germania, I'unico tribunale competente per eventuali dispute imputabili o correlate al presente EULA & quello
di Monaco, Germania. Tuttavia, Garmin pitl avanzare una richiesta di risarcimento dei confronti del Titolare della licenza in
qualsiasi altra corte legale.

Il database cartografico & stato creato utilizzando i dati concessi in licenza. L'utente accetta il copyright dei fornitori di dati riportati di
seguito:

Copyright © 2003-2015 Garmin Ltd. or its subsidiaries

© Geodatastyrelsen (GST)/Danish Geodata Agency

© Asiaq - Grgnlands Forundersggelser/Asiaq - Greenland Survey/Misissueqqaarnerit
© Compukort/Fleming Nergard

© Visit Greenland

© Greenland Ice Mapping Project (GIMP

Garmin Deutschland GmbH
Parkring 35

85748 Garching

Germany
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